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Tn cazul in care aveti nevoie de asistenta tehnica, va rugam si ne
contactati la infolinia

(+48) 32 325 07 00 sau la adresa de e-mail serwis@maxcom.pl
Adresa noastra de web:

http://www.maxcom.pl/

Continutul setului
Telefon GSM
Tncarcator

Baterie

Instructiuni de utilizare
Certificat de garantie
Set de casti

Se recomanda pastrarea
amabalajului deoarece acesta poate
fi util in caz de transport.

Pastrati bonul; acesta este un
element integrant al garantiei.

Observatie — Telefonul functioneaza in reteaua GSM
900/1800. Inainte de activare trebuie sa introduceti
corect cardul SIM.



Telefon mobil GSM 900/1800

Taste mari iluminate

Afisaj mare, color

Aparat de fotografiat

Slot pentru card de memorie microSD
Font mare, meniu simplu

Maini libere

Agenda telefonica - 500 intrari
Trimiterea si primirea de SMS

Speed Dial 8 numere

Afisarea duratei apelului

Sonerie tare

Bluetooth

Radio FM

Lanterna

Calculator

Ceas cu alarma

Baterie de 1000 mAh

Timp de asteptare: Pana la 300 de ore *.
Convorbiri: panala 5 ore. *

Greutate: 110g

* In functie de conditiile si semnalul retelei GSM
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1. Reguli de utilizare in siguranta

Cititi urmatoarele reguli pentru a reduce la minimum

riscul de utilizare incorecta a telefonului.

e Nu utilizati telefonul in zonele in care utilizarea
acestuia este interzisa, de exemplu: la benzinarii
sau in spitale. Utilizarea telefoanelor in astfel de
locuri poate pune in pericol alte persoane. Nu
porniti telefonul daca acesta poate provoca
interferente cu alte dispozitive!

e Nu utilizati telefonul fara un set adecvat in timpul
condusului.

¢ Nu utilizati telefonul in spitale, avioane, la statiile de
alimentare si in apropierea materialelor inflamabile.
e Telefonul emite cAmpuri electromagnetice, care pot

avea un impact negativ asupra altor dispozitive
electronice, de exemplu asupra echipamentelor
medicale. Pastrati distanta recomandata de

producatorii de echipamente medicale intre telefon

si dispozitivele medicale implantate, cum ar fi
stimulatoarele cardiace. Persoanele cu dispozitive
implantate trebuie s& urmeze indicatiile si

recomandarile producatorului dispozitivului medical

implantat. Persoanele cu stimulatoare cardiace nu
trebuie sa poarte telefonul in buzunarul de la piept
si trebuie s& utilezeze telefonul la urechea din
partea opusa a partii corpului unde a fost implantat
dispozitivul medical, pentru a reduce la minimum
pericolul de interferenta, si sa opreasca imediat
telefonul in cazul suspectarii unei interferente;



o Dispozitivul si accesoriile acestuia pot contine piese
de mici dimensiuni. Nu lasati telefonul si elementele
sale la indemana copiilor.

¢ Nu efectuati reparatii sau modificari. Orice defecte
ar trebui sa fie eliminate de catre personalul de
service calificat.

o Utilizati numai baterii si incarcatoare originale.
Utilizarea accesoriilor care nu sunt originale, poate
deteriora dispozitivul sau poate genera o explozie.

e Telefonul nu este rezistent la praf, nu il expuneti la
contactul cu praf, pilitura de metal, etc., deoarece
acest lucru poate provoca defectiuni.
REZISTENTA LA APA - telefonul nu este rezistent
la apa. Pastrati-l intr-un loc uscat.

2. Instalarea elementelor

Tnainte de a porni telefonul, trebuie instalata cartela
SIM. Acordati o atentie deosebita pentru a nu deteriora
cartela in timpul introducerii.

Cartela SIM trebuie sa fie tinuta departe de copii.

2.1 Instalatia cartelei SIM si a bateriei

Telefonul are un slot pentru cartela microSIM. Daca
aveti o cartela de dimensiuni diferite, fara posibilitatea
de micsorare, mergeti la operator pentru a inlocui
cartela SIM cu una adecvata.

Tnainte de a introduce cartela SIM, asigurqti-vé ca
telefonul este oprit si bateria indepartata. Incarcatorul



trebuie deconectat. Pentru a introduce cartela SIM,
trebuie sa scoateti mai intai bateria, conform desenelor
si descrierilor:
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Atunci cand telefonul este oprit, glisati capacul
bateriei in sus si indepartati-I.

Trageti afara bateria eliberand-o cu unghia in
partea de sus a telefonului

Introduceti cartela SIM in "SIM SLOT" in
partea laterala a telefonului, cu contactele de
metal indreptate n jos. Taietura de pe cartela
trebuie sa fie indreptata in partea de sus a
telefonului.

Deasupra slotului pentru cartela SIM, exista un
slot pentru cardul de memorie microSD.
Introduceti cardul de memorie in slotul indicat
pe carcasa. Glisati cardul pana la capat.



Utilizati cardurile de memorie cu precautie, mai ales la
introducere si la scoatere. Unele carduri de memorie
trebuie s& fie formatate cu ajutorul unui calculator
inainte de prima utilizare.

Realizati in mod regulat copii de rezerva a informatiilor
aflate pe cardurile utilizate in alte dispositive, mai ales
atunci cand utilizati carduri SD! Utilizarea incorectd sau
alti factori pot provoca deteriorarea sau pierderea
continutului cardurilor

e Seintroduce bateria astfel incat contactele
+/- sa fie indreptate in partea de jos a
telefonului.

e Dupa introducerea bateriei, puneti capacul
bateriei pe telefon si glisati-l in jos.

2.2 incércarea bateriei

Atentie! Utilizati bateria inclusa in set. Folosirea unei
baterii diferite poate deteriora telefonul si va anula
garantia.

Nu conectati incarcatorul, atunci cand capacul din spate
este indepartat.

Pentru a incarca telefonul:
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Conectati incarcatorul la o priza electrica.
Conectati mufa incarcatorului in priza de pe
marginea de sus a telefonului. Display-ul va afisa
informatii despre conectarea incarcatorului, iar
barele indicatorului bateriei de pe afisaj vor
aparea si vor disparea in timpul incarcarii.

Dupa incarcarea completd a bateriei, deconectati
mai Tntai incarcatorul din priza, dupa care
scoateti cablul din telefon.

Dupa finalizarea procesului de incarcare, afisajul va
arata pentru scurt timp "incarcare completa”, iar dupa
iluminare, simbolul bateriei nu va mai clipi.

Nota:
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Tnainte de inceperea procesului de incircare
asigurati-va ca bateria este instalata corect.

Nu scoateti bateria in timpul procesului de incarcare
— puteti duce la deteriorarea telefonului.

Daca tensiunea bateriei este prea mica pentru
functionarea corecta a telefonului, va fi afisat un
mesaj cu privire la oprirea automata a telefonului,
dupa care telefonul va fi oprit automat.

Daca bateria va fi complet descarcata, (de ex. din
cauza lanternei aprinse), dupa conectarea
ncarcatorului trebuie sa asteptati cateva minute
pana la aparitia simbolul de incarcare.



2.3 Alarma bateriei slabe

Telefonul va alerta printr-un semnal sonor (in cazul in
care in profil sunt incluse semnalele de avertizare) si
prin va afisa mesajul "Low Battery" atunci cand nivelul
bateriei va fi prea scazut. Pe ecran va fi afisat
simbolul ... incércat,i bateriile, atunci cand apare
acest mesaj.

3. Locatia tastelor
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Slot microUSB/incarcare

Tasta spre dreapta

1 10
2 | Mufa pentru casti 11| Tasta In sus
3| Receptor 12| Tasta in jos
4| Afisaj 13| Tasta OK
Tasta functionala stanga - Tastatura
5 14 s s
LKF numerica
. % = Obiectivul
6 Tasta functionala dreapta 15| aparatului de
- PKF h
fotografiat
Receptor verde — Lanterna/Lampa
7 - - 16 :
realizarea conectarii cu blitz
Receptor rosu — sfarsit Difuzor
8 | conectare/retur la ecranul |17 |sonerii/multimedia
principal
9|Tasta in stanga
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Functiile de baza ale tastelor

Tasta

Functie

Receptor rosu

Apasare scurta: revenire in modul
de veghere; terminarea convorbirii.
Apasare lunga: pornirea / oprirea
telefonului

Receptor verde

Apasare scurta: inceperea
apelurilor; in regimul de asteptare,
intrarea in lista de apeluri;

in sus Mesaje
injos Aparat de fotografiat
Py
@ |in stanga |Profil
g LKF Functia conforma cu descrierea de
2 LA
pe afisaj
2 Functia conforma cu descrierea de
<. |PKF L
Q@ pe afisaj
% n dreapta | Comenzi rapide
1 Apasare scurta: tasta 1
Se tine apadsata: posta vocala
Apasare scurta: tasta 0
0 Se tine apasata: pornit / oprit
lanterna
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Apasare scurta: tastele dela2la 9
Se tin apasate: selecteaza
rapidnumarul setat pentru acea
tasta

Introducerea caracterelor *, +, P, W.
In timpul scrierii unui SMS:
caractere speciale

Apasare scurta: Schimbarea modul
de tiparire a SMS-urilor;
introducerea caracterului #

Se tine apasata: Activarea /
dezactivarea modul silentios

Tasta OK

Buton de confirmare, in cazul celor
mai multe functii in conformitate cu
LKF

4. Utilizarea telefonului

4.1 Activarea telefonului

Apasati si mentineti apasat butonul rosu de
deconectare, pentru a porni telefonul.

Daca vi se cere codul PIN trebuie sa-I introduceti.
Acesta poate fi gasit in setul cartelei SIM.

Dupa introducerea codului, confirmati cu tasta
programabila din stanga.
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Avertizare: Introducerea unui cod PIN incorect de 3
ori succesiv va dezactiva cartela SIM.

Aceasta poate fi deblocata cu codul PUK.
Introducerea gresitd a codului PUK de 10 ori va
bloca cartela SIM definitiv.

in pasul urmator, in cazul primei porniri a telefonului cu
noua cartela SIM (sau dupa revenirea la setarile de
fabrica), veti avea optiunea de a introduce data si ora
curentd, dupa care contactele de pe cartela SIM vor
putea fi copiate pe telefon. Introduceti mai intai ora
corecté utilizand tastatura numericd, apasati tasta IN
JOS si introduceti in acelasi mod data corectéa si apasati
tasta functionala stanga. Pentru deplasarea intre cifre
folositi tastele Stanga / Dreapta. in cazul omiterii setérii
datei / orei, telefonul va descarca automat aceste
informatii din reteaua GSM.

Mai departe va fi afisat urmatorul mesaj: Copiere toate
de pe SIM pe telefon? Selectati Da daca doriti sa copiati
contactele de pe cartela SIM in memoria telefonului. in
caz contrar, faceti clic pe Nu.

4.2 Dezactivare

Pentru a dezactiva telefonul, apasati si mentineti apasat
butonul pentru deconectare.

4.3 Modul de veghere

Atunci cand telefonul este pornit, dar nu este utilizat,
acesta este In modul de veghereveghere.
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Descriere afisaj

1
2 3
04-19-2016
Names
1. Pictogramele care indica funciii:
Numai semnal @ Casti
sonor conectate
Semnal sonor +
% vibratii SMS nou
Vibratii, apoi
ggé} sonerie B MMS nou
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in Numai vibratii C'/Q Silentios

Redirectiona
| “ ] 5

b Alarmé activa (Eb rea apelurilor

s - activata

= « @) Tastatura

Lanternd m blocata

@ Apel nepreluat @ Roae::rtri]\Lng

* Pictograma [R] apare,
de asemenea in cazul
roaming-ului national,
atunci cand abonatul
utilizeaza reteaua unui alt
operator

Pictogramele pot varia in
functie de versiunea de
software

Semnal de retea

Nivelul bateriei

Numele operatorului

Ziua / Ora / Data

Functiile tastelor functionale

ok wN

4.4 Blocarea tastaturii

Pentru a bloca tastatura in modul de veghereveghere,
apasati mai intai tasta functionala stanga, dupa care
asteriscul (*). Pentru a debloca, apasati tasta
functionala stanga si asteriscul (*). Nu este nevoie de
deblocarea tastaturii pentru a prelua un apel.

NOTA: Tastatura se blocheaza (automat sau manual)
numai atunci cand telefonul se afla in modul de
veghereveghere.




5. Functionare MENIU

Pentru a intra in meniu,in modul de veghereveghere
apasati tasta OK sau tasta functionala stanga.

Pentru a naviga in meniu, utilizati tastele SUS / JOS /
STANGA / DREAPTA.

Pentru a confirma functia selectata, apasati OK.

Pentru a reveni la meniul anterior (inapoi), apasati tasta
functionala dreapta. Pentru a merge la modul de
veghereveghere, apasati telefonul rosu.

6. Cartea de telefoane
6.1 Memorarea contactelor

Puteti salva un contact nou intr-unul dintre cele doua
moduri:

1. Puteti salva numarul din lista de apeluri
nepreluate si receptionate. n acest scop, in
modul de veghere, apasati telefonul verde,
formati numarul pe care doriti sa-I salvati si
apasati pe "Optiuni" (LKF). Selectati optiunea
"Save to Contacts", apasati LFK, selectati unde
doriti sa salvati. Apasati pe Editare si introduceti
numele contactului. Apasati Optiuni> Terminat>
Salvare.

2. Aveti posibilitatea s& adaugati un nou contact
direct in agenda telefonica. in acest scop, in
modul de veghere, apasati tasta soft din
dreapta, apoi utilizati Sus si selectati Contact
nou> Selectare. Selectati locul unde doriti sa
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salvati contactul. Apasati pe Editare, introduceti
numele contactului si apasati Optiuni>
Terminat. Prin apdsarea butonului in jos treceti
la numar si apasati Edit. Introduceti numarul si
apasati OK> Salvare.
Daca ati ales optiunea de salvare a contactului pe
telefon, puteti trece la urmatoarea setare utilizand
tastele STANGA / DREAPTA: atribuiti un ton de apel,
introduceti adresa de e-mail si numele companiei.

6.2 Vizualizarea contactelor

Metoda 1

1. Mergeti la Meniu si selectati Contacte

2. Tastati prima litera a numelui pe care il cautati

3. Telefonul va trece la numele, care incep cu litera
specificata. Puteti parcurge lista utilizand tastele de
navigare SUS / JOS

Prin apasarea tastei "#" poate fi schimbat modul de

introducere a textului

Metoda 2

1. Tn modul de veghereveghere, apasati PKF
. Tastati prima litera a numelui pe care il cautati
3. Telefonul va trece la numele, care incep cu
litera specificata. Puteti parcurge lista utilizand
tastele de navigare SUS / JOS.

Prin apasarea tastei "#" poate fi schimbat modul de
introducere a textului
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6.3 Stergerea contactelor

6.3.1 Stergerea unui singur contact

Tn cazul in care doriti sa stergeti un contact de pe

cartela SIM sau de pe telefon, procedati in felul urmator:

1. Alegeti in meniu Contacte

2. Selectati contactul pe care doriti sa il stergeti,
apasati Optiuni-> Delete

3. Apasati LKF pentru a confirma.

6.3.2 Stergerea mai multor contacte

Tn cazul in care doriti sa stergeti mai multe contacte de

pe cartela SIM sau de pe telefon, procedati in felul

urmator:

1. Tn meniu selectati: Contacte-> Optiuni-> Selectare
multipla-> Stergere contacte multiple

2. Selectati contactul si apoi apasati OK pentru a
selecta / deselecta contacte.

3. Mai departe selectati Optiuni-> Stergere contacte
multiple> Da.

6.3.3 Stergerea tuturor contactelor

Daca doriti sa stergeti toate contactele de pe cartela

SIM sau de pe telefon, procedati in felul urmator:

1. n meniu selectati: Contacte-> Optiuni->
SetariSetari-> Sterge toate contactele

2. Alegeti daca doriti sa eliminati contactele de pe
cartela SIM sau din memoria telefonului si
confirmati cu DA.

22



6.4 Copierea contactelor

6.4.1 Copierea unui singur contact

Pentru a copia contactele de pe cartela SIM pe telefon

sau de pe telefon pe cartela SIM:

1. Alegeti iIn meniu Contacte

2. Selectati contactul pe care doriti sa-I copiati

3. Apasati pe Optiuni-> Copiere, apoi selectati locul
unde doriti sa copiati contactul si apasati tasta
functional& stanga.

6.4.2 Copierea mai multor contacte

Pentru a copia mai multe contacte de pe cartela SIM pe

telefon sau de pe telefon pe cartela SIM:

1. Selectati in meniu: Contacte-> Optiuni->
SetariSetari-> Copiere toate

2. Selectati unde doriti sa copiati contactele.

3. Selectati contactele pe care doriti sa le copiati prin
apasarea butonului OK. Daca doriti sa stergeti toate
contactele, selectati Optiuni-> Selectare toate
Apasati pe Optiuni-> Copiere selectate.

6.5  Mutarea contactelor

Aveti posibilitatea sa mutati contactele de pe cartela

SIM in memoria telefonului sau invers. Pentru a face

acest lucru, selectati MENU-> Contacte-> Optiuni->

SetariSetari-> Muta tot. Mai departe procedati la fel ca
n cazul copierii contactelor multiple (pct.6.4.2).
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6.6 Marcheaza mai muilte

n meniu selectati: ContacteContacte-> Optiuni->
Marcare multipla, dupa care:

- Trimite SMS, daca doriti sa trimiteti un mesaj text catre
mai multi destinatari

- Elimina cateva, dacé doriti sa stergeti mai multe
contacte, vezi pct. 6.3.2

6.7 Setarile cartii de telefon

6.7.1 Memorie preferata

n meniu selectati: Contacte-> SetariOptiuni-> Set&ri->
Memorie prefer. pentru a alege unde vor fi salvate
contactele.

6.7.2 Selectare simpla

n meniu selectati: Contacte-> SetariOptiuni-> Setéri->
Apelare rapida .-> Statut pentru a activa sau dezactiva
apelarea rapida. in cazul in care selectarea rapida este
activa si tastelor 2-9 le-au fost atribuite numere, dupa
apasarea tastei numarul memorat va fi apelat.

Pentru a aloca un numar la tasta, in meniul selectati
Contacte-> SetariOptiuni-> Setari-> Apelare rapida .->
Seteaza taste. Mai departe selectati tasta careia i va fi
atribuit numarul, apasati LKF, selectati un numar din
lista de contacte si apasati din nou LKF.

24



6.7.3 Numere suplimentare

Din meniu selectati Contacte-> SetariOptiuni-> Setari->
Numere suplimentare> Apelare fixata pentru a activa
sau a dezactiva apelarea fixata.

6.7.4 Starea memoriei
Puteti verifica memoria cartelei de memorie si a
telefonului.
In meniul selectati -> Contacte-> SetariOptiuni-> Setari-
> Stare memorie
7. Apeluri
7.1  Selectarea directa a numarului

1. Introduceti numarul de telefon pe care doriti sa il
apelati

Pentru apeluri internationale este necesara
introducerea "00" sau "+" inainte de numar.
Pentru a introduce "+", apasati de doua ori tasta
ngen

2. Apasati butonul de apelare pentru a apela numarul
3. Pentru a termina apelul, apasati telefonul rosu.
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7.2 Selectarea numarului din cartea de
telefon

n modul de veghereveghere, ap&sati tasta soft din
dreapta pentru a accesa agenda telefonica. Utilizati
butoanele SUS / JOS pentru a selecta contactul
adecvat. in cazul in care doriti s gasiti repede un
contact care incepe de ex. cu litera U, apasati tasta 8
de doua ori. Pentru a apela un contact selectat, apasati
receptorul verde.

7.3 Selectarea numerelor de pe lista ultimelor
apeluri

Apasati butonul de apel atunci cand telefonul se afla in
modul de veghereveghere pentru a accesa lista de
apeluri recente. Utilizati tastele SUS / JOS pentru a
naviga prin lista de apeluri. Apasati receptorul verde
pentru a efectua un apel.

7.4 Selectare rapida

n cazul in care au fost alocate contacte la tastele 2-9,
fn modul de veghereveghere mentineti apasata tasta
adecvata pentru a efectua apelul.

7.5 Schimbarea volumului apelului

in timpul apelului, apasati tasta LA DREAPTA sau LA
STANGA pentru a mari sau micsora volumul
conversatiei.
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7.6  Optiuni in timpul apelului

Pentru a activa difuzorul in timpul unui apel, apasati
tasta soft din dreapta. Pentru a dezactiva difuzorul,
apasati din nou tasta.

Tn timpul unui apel, ap&sati Optiuni pentru a activa
functii suplimentare:

- Suspendare: suspendarea conexiunii

- Sférsit: termina conexiunea

- Apel nou: va permite sa efectuati o noua conexiune
- Contact: permite accesul la contacte, de exemplu
pentru verificarea numarului

- Apel: va permite sa verificati jurnalul de apeluri

- Mesaje: va permite sa verificati mesajele primite /
salvate

- Voice Recorder: Inregistreaza conversatia

- Mute: activeaza / dezactiveaza microfonul

- DTMF: va permite sa activati / dezactivati DTMF

- Volumul: schimba volumul apelului

7.7 Receptionarea apelurilor

Pentru a prelua un apel, apasati receptorul verde.
Pentru a respinge un apel, apasati telefonul rosu.
Pentru a dezactiva sunetul unui apel, apasati tasta soft
din dreapta.

8. Lista de apeluri

Pentru a accesa jurnalul de apeluri, accesati meniul
principal si selectati Registru apel si apoi selectati:
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Apeluri pierdute (pentru a afisa apelurile pierdute).
Daca nu primiti un apel, in modul de veghere, receptorul
va fi afisat in partea din stanga sus a ecranului.
Numere formate (pentru a vizualiza numerele apelate).
Apeluri primite (pentru a afisa apelurile primite)

Toate apelurile (pentru a vedea toate apelurile)

Pentru a verifica detaliile apelului (durata, numarul de
apeluri, etc.), apasati OK.

Not&: Pentru a vizualiza jurnalul de apeluri, apasati pur
si simplu in modul de veghereveghere telefonul verde.
Simbolurile colorate indica tipul apelului.

Dupa selectarea apelului corect, apasati tasta
functionala stangapentru a afisa optiuni suplimentare:
- Apeleaza se conecteaza cu numarul selectat

- Previzualizare, puteti verifica detaliile apelului

- Trimite SMS, puteti trimite SMS-uri

- Trimitere MMS, puteti trimite un mesaj multimedia

- Salvare in Contacte, va permite sa adaugati un
numar la agenda telefonica

- Editeaza inainte de apelare, puteti schimba numarul
fnainte de a efectua un apel

- Sterge, stergeti pozitia selectata

- Sterge tot pentru a sterge toate apelurile

- Selectare multipla, permite eliminarea conexiunilor
selectate

9. Mesaje SMS si MMS
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Telefonul permite trimite si primirea mesajelor text SMS
si multimedia MMS. Atunci cand ecranul afiseaza

pictograma @ acest lucru indica faptul ca exista cel
putin un mesaj necitit.

Pentru a intra in meniul Mesajelor SMS, in modul de
veghereveghere, apasati tasta functionala stanga, dupa
care selectati MesajeMesaje-> Primite. In cazul in care

cutia postala de primire este plina, pictograma > se
va aprinde intermitent. Stergeti mesajele din Inbox
pentru a rezolva problema.

9.1 Scrierea si trimiterea de SMS

1. Mergeti la meniu si selectati: MesajeMesaje->
Creaza mesaj-> SMS pentru a deschide editorul de
mesaje.

. Introduceti mesajul.

e Schimbarea metodelor de introducere a textului:
Pentru a schimba metoda de introducere a textului
(cifre, majuscule sau litere mici) apasati tasta "#",
daca doriti sa introduceti un simbol, apasati "+ "

3. Expedierea unui mesaj: Apasati Optiuni>
Trimitere si selectati daca doriti s& introduceti
manual un numar sau selectati dintre contacte.
Formati numarul si ap&sati OK. In cazul in care
doriti sa trimiteti un SMS la mai multe persoane,
puteti adduga mai multe numere. Pentru a expedia
mesajul, apasati Optiuni> Trimitere.
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4. Salvare mesaje: Pentru a salva mesajul trimis,
apasati Optiuni> Salvare. Mesajul se salveaza in
dosarul Ciorne. Puteti seta telefonul astfel incat
mesajele expediate vor fi memorate in mod
automat, in acest scop, accesati meniul si selectati:
Mesaje-> SetariSetari-> SMS-> Memorare mesaje
expediate

in cazul in care doriti s& trimiteti un mesaj MMS,
selectati MENU: Mesaje-> Creaza mesaj-> MMS,
introduceti mesajul, apasati Optiuni si selectati
continutul, apoi selectati Optiuni si Trimitere.

9.2 Citire si raspuns la SMS

1. Atunci cand pe ecran va aparea pictograma
mesajelor necitite sau atunci cand doriti s cititi
mesajele primite, selectati in Meniu: Mesaje->
Mesaje primite. Pentru a citi mesajul, apasati pe OK.
in timp ce cititi, puteti utiliza optiuni suplimentare prin
apasarea LKF.

2. Simbolul i de langa mesaj inseamna ca mesajul
este necitit.

Prin apasarea butonului "Optiuni" in timpul citirii unui
mesaj, pot fi afisate functii suplimentare:

- Raspunde prin SMS: scrie un SMS catre expeditor

- Raspunde prin MMS: scrie un MMS catre expeditor

- Apeleaza: apelati expeditorul

- Stergere: sterge mesajul

- Forward: va permite sa trimiteti un mesaj catre un alt

destinatar
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- Avansat: va permite sa utilizati numarul, adresa de e-
mail sau URL-ul.

9.3 Casute SMS

9.3.1 Casuta de receptie

Prezinta mesajele primite, sortate in functie de data
primirii.

Pentru a naviga in Inbox, folositi sus si in jos.

Pentru a vizualiza caracteristici suplimentare in timp ce
vizualizati inbox-ul dvs, apasati "Optiuni":

- Previzualizare: va permite sa cititi mesajul

- Raspunde prin SMS: scrie SMS-uri catre expeditor

- Raspunde prin MMS: scrie MMS-uri catre expeditor
- Apeleaza: apelati expeditorul

- Forward: va permite sa trimiteti un mesaj catre un alt
destinatar

- Stergere: sterge mesajul

- Stergere toate: sterge toate mesajele din Primite

- Stergerea unui numar: stergeti mesajele selectate

9.3.2 Pozitii trimise

Atunci cand utilizati optiunea Save trimise, mesajele
expediate sunt memorate in folderul "Trimis".
Pentru a naviga in Inbox, folositi sus si in jos.
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9.3.3 Copii de lucru

Puteti salva mesajele netrimise in dosarul "Ciorna".
Pentru a face acest lucru, scrieti mesajul si apasati tasta
soft din stanga pentru a selecta "Save".

Intrati in Ciorne pentru a trimite, sterge sau edita
mesajele salvate.

9.3.4 Casuta trimitere

Daca mesaijul nu a fost trimis, acesta va fi salvat in
Outbox.

9.4 Stergere mesaje

Pentru a sterge un mesaj, accesati optiunile si selectati
"Delete".

9.5 Setari mesaje

Intrati in meniu si selectati: Mesaje-> Setari si apoi
selectati:

9.5.1 SMS

e SIM

- Profiluri> Numarul centrului SMS: mediaza intre
abonati la trimiterea de mesaje SMS. Pentru a trimite un
SMS de pe un telefon mobil, trebuie sa aveti numarul de
telefon al centrului SMS.

Veti primi acest numar de la furnizorul de servicii.

- Raport de livrare: Puteti seta telefonul pentru a primi
SMS de raspuns SMS-ul a fost livrat catre expeditor
(serviciu de retea)
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- Valabilitate mesaj: Determina cat timp mesajul
ramane valabil

- Tip mesaj: va permite sa specificati tipul de mesaj
trimis

- Calea de Raspuns: permite activarea / dezactivarea
caii de raspuns

- Mesagerie vocala: va permite s& setati numarul
serverului de mesagerie vocala

e Starea memoriei

Puteti verifica starea cartelei SIM si a telefonului.

e contor de mesaje

Puteti verifica numarul de mesaje trimise / primite

e Salveaza mesajele expediate

Acesta va permite sa activati / dezactivati salvarea
mesajelor trimise

e Memorie preferata

Acesta va permite sa alegeti daca sa salvati mesajele
pe telefon sau pe cartela SIM

9.5.2 MMS

e Contul datelor

Acesta va permite sa selectati datele contului necesare
pentru a trimite MMS-uri.

e Comune

- Compozitie: Set de diapozitive de sincronizare si
semnatura automata

- Trimite: va permite sa setati rapoarte de livrare, cu
prioritate, salvare automata.

- Descarcati: va permite sa setati reteaua de download
MMS-uri acasa si roaming-ul si filtrele de mesaj.
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- Stocare preferata: Alegeti locul de depozitare stiri
- Stare memorie: pentru a verifica starea memoriei.

9.5.3 Mesaje service

Selectati Meniu> Mesagerie> Setari> Mesaj serviciu
pentru a seta optiunile pentru mesaje de serviciu.

9.6 Mesageria vocala

Mesageria vocala este un serviciu furnizat de operator
care permite stocarea de inregistrari vocale, atunci cand
cineva nu reuseste s& se conecteze cu noi. Pentru a
afla mai multe, contactati furnizorul de servicii. In cazul
n care doriti s& modificati numarul casutei postale din
meniul de selectare: Mesaje-> Setari-> SMS-> SIM>
Mesagerie vocala si introduceti numarul corect.
Numarul de mesagerie vocala poate fi obtinut de la
furnizorul de servicii. Pentru a va conecta la mesageria
vocald, pur si simplu apasati si mentineti apasata tasta

ao

10. Instrumente

10.1 Calendar

Pentru a activa calendarul din meniu selectati Tools->
Calendar.

Pentru a va deplasa intre zile, utilizati tasta Sus / Jos /
Stanga / Dreapta.

Apasati tasta functionala din stanga pentru a avea
acces la optiuni suplimentare:

- Mergi la data: introduceti data la care doriti s& mergeti
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- Mergi la data de astazi: va permite sa mergeti in
calendar la data curenta,
- Vizualizare saptdmana, comutati vizualizarea
calendarului,
- Tnceputul saptamanii: va permite sa setati prima zi a
saptamanii (duminica sau luni).

10.2 Calculator

Pentru a activa calculatorul din meniu selectati Tools->
Calculator. Sunt posibile urmatoarele operatii
matematice: adunare, scadere, inmultire si impartire.
Introduceti primul numar folosind butoanele 0-9, si apoi
folosind tastele SUS / JOS / STANGA / DREAPTA
selectati actiunea si introduceti un alt numar. Apasati pe
OK.

10.3 Alarma

Aveti posibilitatea sa seta cinci alarme independente in
telefon. Pentru a activa alarma din meniu selectati
Tools-> Alarma. Selectati alarma dorita si apasati Edit.
Puteti activa / dezactiva alarma, setati ora de alarma,
tipul de alarma si repetarea. In cazul in care telefonul
este oprit, functia de alarma va continua sa functioneze,
daca este permisa de starea bateriei. In cazul in care
suna alarma, apasati tasta functionala stanga pentru a
opri alarma. Apasati tasta soft din dreapta pentru a
activa functia de aménare, alarma va suna din nou in 5
minute.
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10.4 Lanterna

Puteti activa / dezactiva lanterna prin apasarea 0 (zero).
In modul de veghere, apasati si mentineti apasata tasta
0 pana la aparitia mesajului corespunzator.

10.5 Ceas mondial

Aceasta functie va permite sa verificati ora in alte parti
ale lumii.

10.6 Manager figiere

Selectati in meniu: Tools-> Manager fisiere
Apasati tasta rapida stanga [Optiuni]:

» Open- selectati pentru a deschide directorul selectat.

« Formateaza- pentru a formata unitatea selectata

. Detalii
Dupa deschiderea folderul disponibil sub optiunile tastei
soft din stanga sunt disponibile optiunile:

e Deschide

o Creaza Folder-pentru a crea un nou dosar in locatia
selectata

* Redenumire folder
» Stergere: Stergeti directorul curent
» Sorteaza dupa: Alegeti metoda se sprtare a folderelor

e Marcare multipla: Marcati mai multe directoare / fisiere
pentru a fi copiate / trimise / sterse / mutate
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e Copiere: Copiaza un singur folder
e Mutare: Muta un singur folder
10.7 Lanterna

Aceasta functie va permite sa activati / dezactivati
lanterna. De asemenea, puteti face acest lucru tinand
apasata tasta 0 in modul de veghereveghere.

11. Servicii de retea
11.1 WAP

Browser-ul telefonului poate accesa diverse servicii
WAP.

Telefonul are introduse setarile unor operatori. Pentru a
activa WAP, selectati din meniu:

Servicii de retea> WAP> Pagina de start (operatorul
implicit de origine), sau sa cautati sau sa introduceti o
adresa URL (orice pagina)

Rezolutia ecranului telefonului poate duce la afisarea
paginilor in moddiferit fata de original. Unele detalii ale
site-urilor pot sa nu fie vizibile.

Tn leg&turé cu disponibilitatea acestor servicii, preturi si
instructiuni luati legatura cu furnizorul de servicii.
Setarile de configurare necesare pentru navigare pot fi
obtinute de la operator, vezi sectiunea 15.5.2 Profil APN
Unii operatori va permit sa configurati de la distanta
telefonul
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11.2 SIM

Indiferent de functiile disponibile pe telefon, cartela SIM
poate oferi servicii suplimentare. Numele si continutul
acestui meniu depind de serviciile disponibile.
Serviciile care necesita o conexiune la Internet pot sa
nu fie disponibile.

12. Aparat

Telefonul are capacitatea de a realiza fotografii si
inregistrari video.

Pentru a porni camera, selectati in meniu: Aparat foto.
Dupa activare, ecranul va afisa imaginea, care va fi
fotografiatda. Camera foto are un zoom digital (zoom).
Pentru a apropia imaginea, apasati pe butonul Sus,
pentru a micsora, apasati in jos.

Pentru a schimba dimensiunea imaginii (240x320,
640x480, 800x600, 1280x960, 1600x1200), apasati
Optiuni-> Setari imagine-> Marimea imaginii.

Pentru a captura o imagine, apasati pe OK. Fotografia
este salvata automat. Nu miscati telefonul atunci cand
pe display este afisat mesajul de salvare.

Pentru mai multe optiuni, apasati tasta functionala
stanga.

Comutati la video Porneste camera video

Fotografii Porneste vizualizarea fotografiilor

Permite modificarea setarilor aparatului
Set. aparatului | foto, de exemplu anti-palpaire, auto-timer,
flash, contrast, EV, sunet obturator

38



Permite modificarea dimensiunilor si a

Set. imagine calitatji imaginii
Balansul de alb Permite reglarea balansului de alb
Modurile de scena Automat sau de noapte

Permite utilizarea efectului de negativ, a
tonurilor de gri, etc.
Permite alegerea locului de salvarea a
Memorie imaginilor intre cartela de memorie sau in
memoria interna a telefonului

Setarea efectelor

Restaurare setari
implicite

Memoria interna a telefonului va permite sa capturati
doar cateva imagini (in functie de rezolutie). Pentru a
stoca mai multe fotografii, instalati un card de memorie
microSD.
Cand se foloseste functia Fotografii, selectati imaginea
cu butonul Sus / Jos si apasati tasta soft stanga pentru
Optiuni:
- Previzualizare, mareste imaginea selectata. Pentru a
vizualiza o alta imagine, utilizati in sus / jos
- Trimitere, pentru a trimite fotografia ca un MMS sau
prin Bluetooth
- Seteaza, puteti seta o fotografie ca imagine de fundal
sau ca ecran de pornire / oprire
- Redenumire, permite redenumirea pozelor
- Stergere, stergeti fotografii
- Sortare, sorteaza imaginile in functie de parametrul
selectat
- Sterge toate fisierele, sterge toate imaginile

Restaureaza setarile implicite ale camerei
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- Memorie, permite alege locului de unde vor fi redate si
inregistrate fotografiile: pe cartela de memorie sau din
memoria telefonului

- Informatii despre imagine, aceasta afiseaza detaliile
imaginii.

Dupa marirea imaginii, apasati Optiuni pentru a afisa
caracteristici suplimentare:

- Play - permite prezentarea

- Rotire - Rotire imagine

- Utilizati ca - Puteti utiliza o fotografie ca imagine de
fundal sau un ecran de pornire / oprire

- Trimite - trimite o imagine prin MMS sau Bluetooth

- Informatii despre imagine - afiseaza detalii ale
fotografiilor

13. Radio FM

Telefonul are un receptor radio FM incorporat. Puteti
sa-| utilizati atunci cand conectati un set cu casca, care
functioneaza, de asemenea, ca o antena.

Avertizare: Calitatea receptiei depinde de locul in
care va aflati. Multi factori externi pot influenta
receptia radio si pot provoca o calitate slaba a
receptiei, dar acest lucru nu poate fi reclamat.

Pentru a porni radioul, selectati in MENIU: Radio FM.
Pentru a activa / opri radioul, ap&sati pe OK. Tn cazul in
care este activata optiunea Redare in fundal, inainte de
a opri radioul, opriti redarea prin apasarea butonului
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OK, apoi apasati telefonul rosu. n caz contrar, radioul
va functiona tot timpul.

Functiile butoanelor in timpul redarii radio:

¢ DREAPTA: canalul urmator

STANGA: canalul precedent

SUS: cresterea frecventei cu 0,1 MHz

JOS: reducerea frecventei cu 0,1 MHz

#: cresterea volumului

*: micsorarea volumului

Telefon rosu: intoarcere la meniu

Taste 1 - 9: Selectarea unui post de radio din lista
de canale (trebuie sa fie statii salvate)

14. Multimedia

14.1 Browser fotografii

Tn meniu selectati: Multimedia-> Picture Viewer. Aveti
posibilitatea sa vizualizati imaginile capturate anterior.
Optiunile din vizualizatorul de imagini sunt aceleasi ca si
n functia foto si sunt descrise in sectiunea 12.

Telefonul accepta imagini in bmp, jpg, png.

14.2 inregistrare video

Pentru a activa aparatul video selectati in meniu:
Multimedia-> Aparat video. Pentru a seta optiunile de
inregistrare, apasati tasta functionala stanga.
Tnregistrarea incepe atunci cand ap&sati OK. Pentru a
intrerupe inregistrarea, de asemenea, utilizati tasta OK.
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Pentru a opri inregistrarea, apasati tasta soft din
dreapta.

Pentru a utiliza aparatul este necesara instalarea unui
card microSD (nu este furnizat) si setarea salvarii pe
cardul de memorie

Optiuni -> Memorie si selectati cartela de memorie.

Fotografiile si videoclipurile realizate cu telefonul pot fi
transferate pe computer. Pentru mai multe informatii,
consultati Conectarea telefonului la un computer.

14.3 Aparat de redare video

Selectati in MENIU: Multimedia-> Video Player. Cu
ajutorul player-ul video pot fi vizionate filmele
nregistrate mai devreme (folderul Video). Selectati
nregistrarea corecta folosind tastele sus / jos. Pentru a
porni si a opri redarea, apasati OK. Pentru a opri
inregistrarea, apasati in jos. Pentru a mari imaginea de
pe ecran, apasati SUS.

Telefonul dvs. poate reda fisiere in format AVI si 3GP
La vizualizarea listei de inregistrari, apasati pe "Optiuni"
pentru a vedea optiuni suplimentare:

- Redare

- Trimitere

- Redenumire

- Stergere

- Stergere toate

- Sortare dupa

- Memorie
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14.4 Aparat de redare audio

Cu ajutorul acestui audio player puteti reda fisierele
audio inregistrate. Acestea trebuie sa fie localizate in
folderul My Music. In cazul in care au fost inregistrate
fisiere noi, dupa pornirea player-ului, selectati Optiuni->
Reimprospatare lista. Pentru a porni sau a intrerupe
redarea, apasati OK. Daca nu doriti ca fisierele sa fie
redate in fundal, inainte de a parasi player-ul, opriti
redarea prin apasarea butonului OK.

Aveti posibilitatea sa navigati intre inregistrarea
precedentd si urméatoare folosind tastele STANGA si
DREAPTA. Pentru a modifica optiunile de redare,
selectati:

Optiuni-> Setari.

Apasati SUS pentru a schimba optiunile de repetare.
Volumul poate fi ajustat cu ajutorul tastelor * si #.
Telefonul accepta fisiere cu urmatoarele formate: WAV,
AAC, AMR.

14.5 Dictafon

Puteti inregistra muzica sau sunete ambientale.

- Selectati in MENIU: Multimedia-> Recorder

- Inceperea sau intreruperea inregistrarii, apasati OK.

- Pentru a opri inregistrarea, selectati tasta JOS.

n mod implicit, nregistrérile sunt salvate in Manager-ul
fisierelor -> Telefon> Audio.

C Selectati Optiuni pentru a introduce setarile
corespunzatoare ale dictafonului (lista
nregistrarilor, fisierul pentru salvare, calitatea
fnregistrarii).
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15. Setari
Selectati Menu Setari, dupa care:
15.1 Profiluri

Telefonul are mai multe profiluri, cu care puteti adapta
rapid telefonul la situatii diferite. Fiecare dintre profiluri,
poate fi activat si personalizat in functie de nevoile
dumneavoastra. Profile disponibile: General, Silentios,
Intalnire, Afara, Stilul meu.

in fiecare dintre profiluri, utilizand optiunea
Personalizare, puteti schimba:

- Tipul de alerta (numai sonerie, numai vibrare, etc.)

- Tip sonerie (semnal unic sau repetat)

- Ton de apel

- Volum sonerie

- Alerta mesaj

- Volumul de semnal de mesaj

- Sunetele tastaturii

- Volumul taste

- Sunet Pornit / Oprit

- Sunete de avertizare (de ex. un low-baterie)

Tn modul de veghere, ap&sati si mentineti apasata tasta

# pentru a activa profilul de intalnire, tineti din nou tasta
# pentru a reveni la profilul anterior.
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15.2 Setari telefon

15.2.1 Setari data si timp

Pentru a seta data si ora, selectati meniul: Setari-> Set.
telefonului> Ora si data. Selectati "Time Zone" pentru a
seta orasul corect, dupa care "Setare ora / data", pentru
a introduce ora si data. Pentru a va deplasa intre data si
ora folositj tastele Sus / Jos / Stanga / Dreapta pentru a
introduce data si ora folosind butoanele 0-9.

De asemenea, puteti seta formatul orei (12h sau 24h),
formatul datei (ZZ / LL / AAAA, LL / ZZ | AAAA sau
AAAA | LL/ ZZ) si data de separare.

n cazul in care bateria este scoasa din telefon, dupa
reintroducere, trebuie sa setati data si ora (in cazul in
care acesta nu vor fi descarcate automat din retea).
Optiunea Actualizare dupa schimbarea zonei va permite
sa activati / dezactivati functia de actualizare automata
a timpului dupa schimbarea de fus orar.

Optiunea de actualizare automata a timpului permite
alegerea setarii timpului de pe telefon in mod automat,
dupa confirmare, sau deloc.

15.2.2 Limba

Aceasta permite schimbarea limbii meniului telefonului.
Daca ati setat din greseala o limba stréina, apasati in
modul de veghere:

- 1x OK

- 1x JOS

-1x OK

-1x JOS
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-1x OK

-1x JOS

-1x OK

selectati limba dorita. si apasati OK.

Metoda preferata de introducere

Setati modul in care doriti sa introduceti textul: Abc,
abc, ABC sau 123.

15.2.3 Display

Puteti seta imaginea de fundal, ecranul de pornire /
oprire si activarea / dezactivarea functiei de afisare a
orei si a datei in modul de veghere.

15.2.4 Blocarea automata a tastaturii

Aceasta functie va permite sa activati si sa setati un
timp dupa care tastatura va fi blocata automat.

15.2.5 lluminare

- lluminarea ecranului: permite setarea luminozitatii si a
timpului de iluminare a ecranului.

- lluminarea tastaturii: permite selectarea modului de
iluminare a tastaturii: pornit, oprit, utilizatorul (a se
vedea punctul urmator)

- Dezactivarea iluminarii tastaturii intre orele: permite
setarea orelor, cand iluminarea de fundal a tastaturii va
fi dezactivata
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15.2.6 Dioda mesajelor
Tn cazul in care functia este activatd, atunci cand primiti
un nou mesaj sau apel pierdut, LED-ul lanternei va clipi.
A se citi mesajul sau verifica apelurile pierdute, LED-ul
nu mai clipeste.
NOTA: V& rugam sé retineti c& activarea acestei functjii
poate duce la consumarea mai rapida a bateriei.

15.2.7 Subiecte

Tn telefon sunt instalate trei subiecte, care schimba
imaginea de fundal si aspectul grafic al meniului
telefonului. Selectati subiectul dorit si apasati Activare.

15.2.8 Dimensiunea caracterelor

Puteti alege dimensiunea caraterelor meniului,
mesajelor, contactelor, etc. Dimensiunile disponibile
sunt 12-32 (dimensiunea numelui operatorului, ceasul si
data de pe ecranul principal nu se schimba).

15.2.9 Prescurtari
Puteti seta optiunile care vor fi disponibile, daca atribuiti
Prescurtarile |a tasta de navigatie.

15.2.10 Tasta de navigatie

Aceasta optiune va permite sa setati tastele functionale:
sus, jos, dreapta, stanga.
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15.2.11 Modul avion

Aveti posibilitatea sa activati modul de zbor. Atunci cand
este activat, telefonul nu este conectat la reteaua GSM,
este imposibil de a efectua apeluri, trimite / primi mesaje
si asa mai departe.

15.3 Setari apeluri

15.3.1 Ascundere numar

Acesta este un serviciu de retea. In cazul in care
operatorul ofera acest serviciu, efectuati configurarea
adecvata. Aceasta caracteristica va permite sa
ascundeti numarul dvs. in timpul apelului.

Selectati "Set de retea", "Ascundere numar" sau "Send
Number" si apasati "OK".

15.3.2 Apel in asteptare

Acesta este un serviciu de retea. In cazul in care
operatorul ofera acest serviciu, efectuati configurarea
adecvata.

Dupa ce ati introdus optiunea de meniu: Setari-> Set.
potgczen-> Apel in asteptare, puteti verifica
disponibilitatea si a alege daca doriti sa activati aceasta
caracteristica.

Daca apelul in asteptare este activat si utilizatorul
vorbeste, fiecare apel urmator va fi semnalat printr-un al
doilea apel bip. Este posibila acceptarea celui de-al
doilea apel si suspendarea primului.

48



15.3.3 Transmitere apeluri

Acesta este un serviciu de retea. In cazul in care
operatorul ofera acest serviciu, efectuati configurarea
adecvata. Utilizatorul poate seta pentru a redirectiona
apelurile primite direct catre casuta vocala sau catre un
alt numar format.

1. Pentru a seta servicii de redirectionare a apelurilor
selectati in MENIU Setari-> Set. apelurilor->
Redirectionare.

2. Dupa care alegeti unde doriti sa transferati apelurile
din lista: 1 Toate apelurile vocale (Forward toate
apelurile primite la numarul de apelat) 2 Daca nu este
disponibil (inainte de conversatie atunci cand opriti
telefonul sau va aflati in afara intervalului) 3 Atunci
cand nu raspund (apelurile inainte de intrare, daca
nu raspundeti la telefon), 4 Cand e ocupat (Devierea
apelurilor primite Tn timpul mersului conversatia
curenta), 5 Redirectionati toate transferurile de
date, 6 Anularea tuturor apelurilor.

3. Apasati pe Activare si introduceti numarul pe care
doriti redirectionarea apelurilor pentru a activa
serviciul sau pentru a dezactiva serviciul.

Pentru a vedea starea serviciului curent selectat,
selectati Verificare stare

15.3.4 Blocare apeluri
Acesta este un serviciu de retea. In cazul in care
operatorul ofera acest serviciu, efectuati configurarea
adecvata. Aceasta functie va permite sa blocati diferite
tipuri de apeluri.
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1. Intrati In meniu:

Setari-> Set. apelurilor-> Blocare apel

2. Din lista, selectati tipul de apeluri pe care doriti sa le
blocati. Aveti posibilitatea sa blocati toate apelurile
efectuate, toate apelurile efectuate internationale,
convorbiri internationale (cu exceptia apelurilor catre
tard), toate apelurile primite si apelurile primite in
roaming. Aveti posibilitatea s& modificati, de
asemenea, parola de blocare.

15.3.5 Setari avansate

Reapelare automata: Daca aceasta functie este
activata, incercarea de conectare esueaza,
telefonul va incerca automat sa se reconecteze
Semnal durata convorbire: Puteti seta un
semnal de atentionare pentru durata apelului.
La un anumit interval de timp (31-60sek), sau
dupa o anumita perioada de timp (2-3000sek)
se va auzi in timpul apelului un semnal de
notificare despre depasirea duratei convorbirii.
Primirea unui apel: Puteti configura pentru a
raspunde la apeluri prin apasarea oricarei taste
sau automat atunci cand setul cu casca este
conectat.

15.4 Setari retea
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e Conexiune GPRS: Permite alegerea intre
conexiunea GPRS permanenta sau in functie
de necesitate

e Pref. de transfer GPRS

15.5 Conectare

15.5.1 Bluetooth

Cu Bluetooth puteti trimite si primi fisiere. De
asemenea, va puteti conecta la alte dispozitive, cum ar
fi setul cu casca fara fir.

Selectati in MENIU: Setéari-> Comunicare si mergeti la
Bluetooth

n meniul Bluetooth, puteti selecta una dintre
urmatoarele optiuni:

Activare sau dezactivare

Stare Bluetooth Bluetooth

Activarea optiunii de descoperire

Vizibilitate a telefonului

Dispozitivele cu care a fost

Dispozitivele mele A ;
realizatd deja o conexiune

Numele meu Numirea dispozitivului

Fisierele trimise la mm320 dvs. de telefon sunt salvate
Primite.

15.5.2 Profil APN

Selectati MENIU: Setari-> Comunicare si du-te la APN-
ul de profil.
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Telefonul are setarile WAP / MMS si GPRS ale unor
operatori. Pentru a edita / elimina / adduga un cont,
selectati meniul: Setari-> £acznos¢-> Profil APN
Configurarea corecta va puteti obtine de la furnizorul de
servicii. Unii operatori va permit sa configurati de la
distanta prin telefon

15.6 Setari siguranta

15.6.1 Cod PIN

Puteti activa / dezactiva solicitarea codului PIN atunci
cand porniti telefonul si sa modificati codul PIN

15.6.2 Protectie telefon

Aveti posibilitatea sa activati blocarea telefonului. Cand
utilizati telefonul, va trebui sa introduceti codul de
blocare.

15.7 Returnari setari din fabrica

Cu aceasta optiune puteti restaura setarile din fabrica.
Selectati in MENIU:

Setari-> Restaurare valori prestabilite. fabrica., apoi
introduceti parola. La sfarsitul anului confirmati cu
receptorul verde.

ATENTIE: Parola de securitate implicita este: 0000
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16. Conectare la computer

Aveti posibilitatea sa conectati telefonul la computer
utilizand un cablu USB, astfel incat sa puteti copia si
muta fisiere intre telefon si PC

Conectare:

- Introduceti cablul USB in telefon

- Conectati celalalt capat al cablului la portul de pe
computer

- Pe ecranul telefonului se va afisa mesajul: "Dispozitive
de stocare" si "portul COM". Selectati Dispozitive de
stocare

17. FAQ (Solutionarea problemelor)

Repararea telefonului este posibila numai catre un
service autorizat. Nu faceti reparatii sau modificari.
Acest lucru va anula garantia!

"Nu se poate  |Verificati daca numarul apelat este corect.
conecta" IAlegerea unui numar dintr-o altd tara necesita
intotdeauna utilizarea prefixului
corespunzator (de ex. Germania +49 sau
0049)

Daca aveti o cartela preplatita (card de
alimentare), verificati daca exista fonduri in
contul dvs. pentru a efectua un apel.

"Se introduce |Asigurati-va ca cartela SIM este instalata
cartela SIM, corect.

puteti efectua
numai apeluri
de urgenta
(112)"
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Telefonul nu
functioneaza,
conectati
fncarcatorul nu
va incarca

Poate ca telefonul este oprit, porniti telefonul
lapasand pe butonul de pornire (receptor rosu)
pentru aprox. 3 secunde.

Dupa o lunga nu utilizeaza telefonul in timp
ce bateria poate fi In masura sa acest lucru.
"Evacuare adanc", pentru a restabili
functionarea corespunzatoare a incarcatorului
trebuie sa ramana conectat, chiar daca
afisajul arata nimic.

"Se poate face
apeluri in timp
cein
strainatate?"

Daca va aflati in afara tarii, telefonul se
conecteaza automat la o retea straina in
cazul in care a fost inclus ROAMING.
Consultati-va cu furnizorul de servicii.

"Este posibil sa
se faca un apel
de urgenta intr-
un loc n care
nu exista nici o
acoperire sau in
cazul in care
contul dvs. nu
are resursele?"

Nu puteti efectua apeluri daca telefonul nu
leste in raza de acoperire a unei retele.

In cazul in care nu aveti fonduri in contul dvs.,
leste posibil sa se efectueze apeluri de
urgenta la 112.

"Cum se poate
mari gama?"

in cazul in care pe ecran apare "nu
functioneaza", aceasta inseamna lipsa de
isemnal corespunzatoare sau fonduri in contul
tau. Cu toate acestea, in acest caz, este
posibil sa se faca apeluri de urgenta 112, cu
conditia s& ne aflam in cadrul retelei altui
loperator.

Site-uri, cum ar fi cladirile limita gama, muta
mai aproape de o fereastra sau du-te in afara
zonei de focalizare multe cladiri.
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"Pe display
apare" Apasati ¥
pentru a
debloca "cheile
nu

[Tastatura este blocata, te rog. Debloca
tastatura, apasand tasta functionala stanga si
apoi * (asterisc)

functioneaza."

"Care este operatorul numar al centrului sunt stocate
centrul de mesaje de tip text. Numarul este stocat pe
mesaje?" cartela SIM, dar Th meniul telefonului, 1l puteti

schimba si introduceti altul.

"Atunci cand se
percepe o taxa
pentru apelul?"

IComisionul se percepe imediat dupa
conectarea. Verificati cu operatorul, care este
modul de calcul.

Cumde a
verifica daca
SMS a ajuns la
destinatar?

IAcesta ar trebui sa permita serviciului de
rapoarte. Dupa livrarea mesajului de raspuns
soseste SMS, afirméand ca mesaijul a fost
livrat (serviciu de retea).

18. Conditii

de utilizare si siguranta

Nu porniti telefonul daca aceasta poate provoca

interferente cu alte dispozitive!

Nu utilizati

telefonul fara un set adecvat in timpul

condusului.

Telefonul emite cdmpuri electromagnetice, care pot

avea un impact negativ asupra altor dispozitive
electronice, inclusiv, de exemplu. echipamente

medicale.

Este necesara prudenta

recomandata de catre producatorii de echipamente
medicale la distanta intre telefon si un dispozitiv
medical implantat, cum ar fi, de exemplu
stimulatorul cardiac. Persoanele cu dispozitive

implantate

ar trebui sa se consulte cu producatorul

55



56

dispozitivului medical implantat si s& urmeze aceste
linii directoare. Persoanele cu stimulatoare cardiace
nu trebuie sa poarte telefonul in buzunarul de la
piept ar trebui sa pastreze urechea de pe partea
opusa a corpului in raport cu dispozitivul medical,
pentru a reduce la minimum pericolul de interferenta
si opriti imediat telefonul daca suspectati ca
interferente;

Nu utilizati telefonul in spitale, avioane, la statiile de
gaz si aproape de materiale inflamabile.

Nu efectuati reparatii sau modificari. Orice defecte
ar trebui sa fie eliminate de catre personalul de
service calificat.

Dispozitivul si accesoriile acestuia pot contine piese
de mici dimensiuni. Telefonul si elementele la
indemana copiilor.

Nu incercati sa curatati substantele chimice sau
corozive.

Nu utilizati telefonul la o distantd mica de cardurile
de debit si de credit - acest lucru poate duce la
pierderea datelor de pe card.

Din motive de siguranta, va rugam sa nu vorbiti la
telefon cu incarcatorul atasat la retea.

Telefonul nu este rezistent la apa, nu il expuneti la
apa sau la alte substante lichide.

Nu asezati aparatul intr-un loc unde poate fi stropit
cu apa sau cu un alt lichid.

Nu expuneti telefonul la temperaturi inalte si joase
si la lumina directa a soarelui. Nu amplasati
aparatul in apropierea unui sistem de incalzire, de



ex. radiator, incalzitor, cuptor, soba, vatra, gratar
etc.
e Protejati-va auzul
Expunerea prelungita la sunete puternice
poate cauza deteriorarea auzului. Ascultati
muzica la un nivel moderat si nu tineti aparatul
la ureche atunci cand utilizati difuzorul. inainte de a
conecta castile, micsorati intotdeauna volumul.

19. Termeni de garantie

Telefonul este acoperit de garantie, care face parte
integranta din dovada de achizitie.

Repararea telefoanelor deteriorate prin utilizarea
necorespunzatoare, prin descarcari electrostatice sau
fulgere, se va face contra plata. in cazul in care
utilizatorul a incercat sa reparare sau sa modifice
aparatul, acest lucru va anula garantia!

Informatiile de mai sus sunt furnizate cu titlu informativ.
20. Informatii cu privire la baterie
Telefonul are o baterie reincarcabild, care poate fi

refncarcata cu incarcatorul inclus n set.

Timpul de lucru al telefonului este dependent de o
varietate de conditii de functionare. In mod semnificativ
mai scurte de lucru afecteaza cat de departe suntem de
statia de releu si lungimea si numarul convorbirilor. Tn
timpul deplasarii, telefonul se conecteaza la statiile de
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releu, ceea ce are, de asemenea, un impact mare
asupra timpului de lucru.

Bateria are cateva sute si roztadowniach isi pierde in
mod natural proprietatile. Daca observati o pierdere
semnificativa de performanta, trebuie sa obtineti o
baterie noua.

Utilizati numai baterii recomandate de catre producétor.
Nu I&sati incarcatorul conectat pentru mai mult de 2-3
zile.

Nu tineti telefonul in locuri cu o temperatura prea
ridicata. Acest lucru ar putea avea un impact negativ
asupra bateriei si telefonul in sine.

Nu utilizati niciodata o baterie cu deteriorari vizibile.
Acest lucru poate duce la un scurt circuit si deteriorarea
telefonului. Introduceti bateria cu polaritatea corecta.

Lasarea bateriei in locuri cu temperatura prea ridicata
sau scazuta va reduce durata de viata. Bateria trebuie
depozitatd la 15 ° C si 25 ° C n cazul in care telefonul
este introdus Tn bateria rece, telefonul poate sa nu
functioneze in mod corespunzator si exista un risc de
deteriorare.

, Este inclusa o baterie

Li-ion. Bateriile uzate sunt ddunatoare

mediului inconjurator. Acestea ar trebui

sa fie depozitate n special concepute

pentru acest punct intr-un recipient
adecvat, in conformitate cu reglementarile in vigoare.
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Bateriile si acumulatorii nu trebuie sa fie eliminate ca
deseuri municipale, trebuie sa le revina la locul de
colectare.

NU Evacuati acumulatoarele SAU IN BATERIILE LA
FOC!

21. Informatii despre SAR

Acest model corespunde recomandarilor internationale
privind expunerea la unde radio. Dispozitivul este un
emitator radio si receptor radio. Acesta este conceput
pentru a nu depasi limitele de expunere la undele radio
recomandate de directivele internationale. Aceste linii
directoare au fost elaborate de organizatia stiintifica
independenta ICNIRP si includ limite de siguranta
menite a asigura protectia tuturor persoanelor, indiferent
de varsta si sanatate. Aceste linii directoare folosesc o
unitate de masura cunoscuta sub numele de ratd de
absorbtie specifica (SAR) - absorbtia dreptului.

Numit de limita ICNIRP SAR pentru dispozitive mobile
este de 2,0 W/ kg. SAR se masoara la puterea maxima
de transmisie, dimensiunea reala a dispozitivului in
timpul functionarii este de obicei sub nivelul indicat mai
sus. Acest lucru se datoreaza modificarilor automate ale
nivelului de putere al dispozitivului pentru a se asigura
ca dispozitivul utilizeaza numai minimul necesar pentru
a se conecta la retea.

Cu toate ca pot exista diferente intre nivelurile SAR ale
diferitelor modele de telefoane, si chiar si pentru diferite
pozitii de utilizare - toate acestea sunt in concordanta
cu dispozitiile privind nivelurile de radiatie in conditii de
siguranta.

59



Organizatia Mondiala a Sanatatii a declarat ca studiile
actuale au aratat ca nu este nevoie de restrictii speciale
cu privire la utilizarea dispozitivelor mobile. De
asemenea, constata ca, daca doriti, pentru a reduce
efectele radiatiilor ar trebui sa limiteze durata apelurilor
sau Tn timpul unui apel cu ajutorul unui set cu casca sau
difuzor nu tineti telefonul aproape de corp sau cap.

Cele mai ridicate teste de valoare SAR

SAR - dispozitiv la cap | 0,188 W / kg (GSM900)
0,315 W / kg (GSM1800)

SAR - dispozitiv pe 0,337 W / kg (GSM900)
corp 0,876 W / kg (GSM1800)

Valorile SAR pot sa difere in functie de raportarea la
nivel national si cerintele de testare si benzile de
frecventa din retea

7. Informatii cu privire la protectia mediului
Nota: Acest aparat este marcat in conformitate cu
Directiva Europeana 2012/19/ UE si Legea
poloneza privind deseurile electrice si
electronice, cu un container de deseuri barat.
O astfel de marcare indica faptul ca

EEEE  cchipamentul, dupa utilizarea acestuia nu poate
fi plasat impreuna cu alte deseuri menajere.
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Nota: Acest echipament nu trebuie sa fie eliminat in
deseurile municipale !!! Produsul trebuie sa fie eliminat
prin puncte de colectare selectiva pregatite pentru acest
lucru.

Eliminarea corespunzatoare a echipamentelor electrice
si electronice ajuta la evitarea consecintelor daunatoare
pentru sénatatea umana si mediul inconjurétor ale
prezentei depozitarii de materiale periculoase si
prelucrarea necorespunzatoare a unor astfel de
echipamente.

Unele dintre informatiile continute in acest manual pot
varia in functie de configuratia telefonului. Aceasta
depinde de software-ul instalat, furnizorul de servicii si
cartela SIM. Ne rezervam dreptul de a aduce modificari
produsului si caracteristicilor sale, fara prezentarea
prealabila a informatiilor.

Suport tehnic, - numar: 0048 32 325 07 00 sau e-mail
serwis@maxcom.pl
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